
` 

Holy Nativity of the Theotokos Antiochian Orthodox Mission 

Our Lady of Saydnaya 

 كنيسة سيدة صيدنايا

رثوذكسيةلأنطاكية الأيدة اسكنيسة ميلاد ال  

Seattle, WA 

 

Diocese of the Northwest 

Metropolitan Joseph of New York and All North America 

Sunday, December 5th, 2021 

 

Feast of Saint Barbara the Geat Martyr and Saint Nicholas the 

Wonderworker 

القديسة الشهيدة بربارة و القديس نيقولاوس الصانع العجائبعيد    

 

Fr. Anastasios Majdalani 

Altar Boys: Toufic Majdalani, Theo Majdalani, Matthew and Melanie Matta 

Choir/Chanters: Kh. Nissrine, Farizeh Louis 

Ushers: Fidaa Maalouf 

Holy Bread baked by: Farizeh Louis, and Kh. Nissrine 

 



1 https://www.theotokosholynativity.com/ (425) 426-7334 

 

Orthros on Sunday, December 05, 2021; Tone 7 / Eothinon 2 

God-bearing Father Sabbas the Sanctified 

Nicholas the wonderworker, archbishop of Myra in Lycia 

Saint Barbara the Geat Martyr 

 

Priest:  Blessed is our God, always, now and 

ever, and unto the ages of ages. 
تَبارَكَ اُلله إلهُنا كلَّ حينِ، الآنَ وَكُلَّ أَوانٍ وإلى الكاهن:  
اهِرين.دَهْرِ  الدَّ  

Choir: Amen. :آمين.  الجوقة  
Reader:  Holy God, Holy Mighty, Holy 

Immortal: have mercy on us.  (thrice) 

قُدّوسٌ الله، قُدّوسٌ القَويّ، قُدّوسٌ الذي لا يَموتُ،   القارئ:
   )ثلاثاً(ارحَمنا. 

Glory to the Father, and to the Son, and to the 

Holy Spirit; both now and ever, and unto ages 

of ages. Amen. 

 

المَجدُ لِلآبِ والابنِ والرّوحِ القُدُس، الآنَ وَكُلَّ أَوانٍ وَإلى  
 دَهرِ الدّاهِرينَ. آمين. 

All-holy Trinity, have mercy on us. Lord, 

cleanse us from our sins. Master, pardon our 

iniquities. Holy God, visit and heal our 

infirmities for Thy Name’s sake. 

Lord, have mercy. (thrice) 

أَيُّها الثّالوثُ القُدّوسُ ارْحَمنا، يا رَبُّ اغْفُرْ خَطايانا، يا  
وسُ اطَّلِعْ واشْفِ أَمْراضَنا،  سَيِّدُ تَجاوَزْ عَنْ سَيِّئاتِنا، يا قُدُّ

سْمِكَ. مِنْ أَجلِ ا  
)ثلاثا( يا رَبُّ ارْحَمْ.     

Glory to the Father, and to the Son, and to the 

Holy Spirit; both now and ever, and unto ages 

of ages. Amen. 

 

المَجدُ لِلآبِ والابنِ والرّوحِ القُدُس، الآنَ وَكُلَّ أَوانٍ وَإلى  
 دَهرِ الدّاهِرينَ. آمين. 

Our Father, Who art in heaven, hallowed be 

Thy Name. Thy kingdom come; Thy will be 

done on earth as it is in heaven. Give us this day 

our daily bread; and forgive us our trespasses, 

as we forgive those who trespass against us, 

and lead us not into temptation, but deliver us 

from the evil one. 

سِ اسْمُكَ، لِيَأْتِ مَلَكوتُكَ،   ماوات، لِيَتَقَدَّ أَبانا الذي في السَّ
ماءِ كَذَلِكَ عَلى الَأرْض، خُبْزَنا   لِتَكُنْ مَشيئَتُكَ كَما في السَّ
الجَوهَرِيَّ أعَطِنا اليَوم، واتْرُكْ لَنا ما عَلَينا كَما نَتْرُكُ نَحْنُ  

نا مِنَ مَن لَنا عَلَيه، وَلا تُدْخِلْنا فلِ  ي التَّجرِبَة، لَكِنْ نَجِّ
رّير.  الشِّ

Priest: For Thine is the kingdom, and the 

power, and the glory: of the Father, and of the 

Son, and of the Holy Spirit; now and ever, and 

unto ages of ages. 

 

لَأنَّ لَكَ المُلْكَ والقُدْرَةَ والمَجْدَ، أَيُّها الآبُ والابنُ  الكاهن: 
 والرّوحُ القُدُس، الآنَ وَكُلَّ أَوانٍ وَإلى دَهرِ الدّاهِرين. 
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KATAVASIAE OF THE FIRST CANON OF CHRIST’S NATIVITY CANON IN TONE ONE 

Ode 1 (1). Christ is born, give ye glory. Christ is 

come from Heaven, receive ye Him. Christ is on 

earth, be ye exalted. Sing unto the Lord all the 

earth and sing praises in gladness, O ye peoples; 

for He hath been glorified. 

دوهُ، المَسيحُ  -1 ماواتِ   المَسيحُ وُلِدَ فَمَجِّ أتى مِنَ السَّ
  فاسْتَقبِلُوهُ، المَسيحُ على الأرْضِ فارْتَفِعوا، رَتِّلِي لِلْرَّبِّ 
أيَّتُها الأرْضُ كلُّها، ويا شُعوبُ سَبِّحوهُ بابْتِهاجٍ لأنَّهُ 

د.   قَدْ تَمَجَّ
Ode 3 (1). To the Son Who was begotten of the 

Father before the ages without change, and in 

these last days was without seed made flesh of 

the Virgin, to Christ our God let us cry aloud: 

Thou Who hast raised up our horn, holy art 

Thou, O Lord. 

لِنَصْرُخْ نَحْوَ الابنِ المَوْلودِ مِنَ الآبِ قَبْلَ الدُّهورِ   -3
دَ في آخِرِ بِدونِ  اسْتِحالَةٍ، المَسيحِ الإلهِ الذي تَجَسَّ

الأزْمِنةِ مِنَ البتولِ بِغَيْرِ زَرْعٍ هاتِفين: يا مَنْ رَفَعَ 
 شأنَنَا، قدّوسٌ أنْتَ يا رَبّ.

LITANY 

Priest: Have mercy on us, O God, according to 

Thy great goodness, we pray Thee, 

hearken and have mercy. 

إِرْحَمْنا يا اُلله بِعَظِيمِ رَحْمَتِكَ، نَطْلُبُ إِلَيكَ  الكاهن:
 فَاسْتَجِبْ وَارْحَمْ. 

Choir: Lord, have mercy. (thrice) :يا رَبُّ ارْحَم. )ثلاثاً(  الجوقة  
Priest: Again we pray for all pious and 

Orthodox Christians. 

وَأَيضاً نَطْلُبُ مِنْ أَجْلِ المَسِيحِيِّينَ الحَسَنِي   الكاهن:
 العِبادَةِ الُأرثوذُكسِيِّين. 

Choir: Lord, have mercy. (thrice) :يا رَبُّ ارْحَم. )ثلاثاً(  الجوقة  
Priest: Again we pray for our Father and 

Metropolitan ______, and for Bishop ______, 

and all our brethren in Christ. 

  وَأَيضاً نَطْلُبُ مِنْ أَجْلِ أَبِينا ومِتْروبوليتَنا )فُلان(  الكاهن:
 ورَئيسِ كَهَنَتِنا )فُلان(، وَكُلِّ إِخْوَتِنا في المَسِيح. 

Choir: Lord, have mercy. (thrice) :يا رَبُّ ارْحَم. )ثلاثاً(  الجوقة  
Priest: For Thou art a merciful God, and lovest 

mankind, and unto thee do we ascribe glory to 

the Father, and to the Son, and to the Holy 

Spirit: now and ever, and unto ages of ages. 

لَأنَّكَ إِلهٌ رَحِيمٌ وَمُحِبٌّ لِلْبَشَر، وَلَكَ نُرْسِلُ المَجْدَ   الكاهن:
وحُ القُدُس، الآنَ وَكُلَّ أَوانٍ وَإلى  أَيُّها الآبُ وَالابْنُ وَالرُّ

 دَهْرِ الدّاهِرِين.
Choir: Amen. Bless, Father, in the Name of the 

Lord. 

آمين، بِاسْمِ الرَّبِّ بارِكْ يا أب.  الجوقة:  

Priest: Glory to the Holy, Consubstantial, Life-

giving and Undivided Trinity, always, now and 

ever, and unto ages of ages. 

وسِ، المُتَساوي في الجَوْهَر،   الكاهن: المَجدُ لِلثّالُوثِ القُدُّ
المُحْيي، غَيرِ المُنْقَسِم، كُلَّ حِين، الآنَ وَكُلَّ أَوانٍ وَإِلى 

 دَهْرِ الدّاهِرِين.
Choir: Amen . :آمين.  الجوقة  
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Ode 4 (1). Rod of the root of Jesse, and flower 

that blossomed from his stem, O Christ, Thou 

hast sprung from the Virgin; from the mountain 

densely overshadowed hast Thou come, O 

Praised One, made flesh of her that knew not 

wedlock. O Thou Who art immateriate and God, 

glory to Thy power, O Lord. 

أيُّها المَسيحُ المُسَبَّحُ، لَقَدْ خَرَجَ قَضيبٌ   -4 
ى، ومِنْهُ قَدْ نَبَتَّ زَهْرَةً مِنْ جَبَلٍ مُظَلَّلٍ   مِنْ أصْلِ يَسَّ
داً  مُدْغِلٍ، أيُّها الإلهُ المُنَزَّهُ عَنِ الهَيولي، فأتَيْتَ مُتَجَسِّ

رِفْ رَجُلًا، فالمَجْدُ لِقُدْرتِكَ يا  البَتولِ التي لَمْ تَعْ مِنَ 
 رَبّ. 

Ode 6 (1). The sea-monster spat forth Jonah as 

it had received him like a babe from the womb; 

while the Word, having dwelt in the Virgin and 

taken flesh, came forth from her yet kept her 

incorrupt. For being Himself not subject to 

corruption, He preserved His Mother free from 

harm. 

إنَّ الحوتَ البَحْرِيَّ قَدْ قَذَفَ مِنْ أحْشائِهِ يونانَ   -6
كَما تَقَبَّلَهُ سالِماً نَظيرَ الجَنين، وأمّا الكَلِمَةُ فَلَمَّا حَلَّ 

ظاً إيّاها بِدونِ  ها جَسَداً، وُلِدَ حافِ في البَتولِ واتَّخَذَ مِنْ 
سادٍ ولَمْ تَلْحَقْهُ اسْتِحالَةٌ، وحَفِظَ والِدَتَهُ بِدونِ مَضَرَّة.فَ   

We praise, we bless, and we worship the 
Lord. 
Ode 8 (1). The furnace moist with dew was the 

image and figure of a wonder past nature; for it 

burned not the Youths whom it had received, 

even as the fire of the Godhead consumed not the 

Virginôs womb into which it had descended. 

Wherefore in praise let us sing: Let all creation 

bless the Lord, and supremely exalt Him unto all 

the ages. 

 دُ للرَّبّ.نسُبِّحُ ونبُارِكُ ونَسْجُ 
رَ رَسْمَ العَجَبِ الفائقِ    إنَّ الأتونَ النَديَّ قَدْ صَوَّ

الطبيعةِ. لأنَّهُ لَمْ يُحْرِقِ الفِتْيَةَ الذينَ تَقَبَّلَهُمْ، كما أنَّ  
نارَ اللاهوتِ لَمْ تُحْرِقْ أيْضاً مُسْتَوْدَعَ البَتولِ الذي  

 وقائلين: لِتُبارِكِ حَلَّتْ فيهِ. لِذلِكَ فَلْنُسَبِّحْ مُتَرَنِّمينَ 
 الخَليقَةُ بِأسْرِها الربّ، ولْتَزِدْهُ رِفْعَةً مَدى الدهور.

Deacon: The Theotokos and Mother of the 

Light, let us honor and magnify in song. 
: لوالدَةِ الإلهِ وأمِّ النورِ بالتسابيحِ نكرِّمُ الشماس
مين.   مُعَظِّ

MAGNIFICATIONS IN TONE FOUR 

My soul doth magnify the Lord, and my spirit hath 

rejoiced in God my Savior.  

 

Refrain: More honorable than the Cherubim, and 

more glorious beyond compare than the Seraphim, 

thou who without corruption barest God the Word, 

and art truly Theotokos, we magnify thee. 

َِ مُخَلِّصييييييي. ، وتَبْتَهِيُ روحي با مُ نَفسييييييي الرَّبَّ  تُعَظِّ
 

يا مَنْ هي أكرَمُ مِنَ الشاروبيمِ، وأرْفَعُ  اللازمة:
فَسادٍ  دون ب التيمَجْداً بِغَيرِ قِياسٍ مِنَ السارافيم، 

حَقّاً أنَّكِ والدةُ الإلهِ إياكِ و هي وَلَدَتْ كَلِمَةَ الله، 
م.   نُعظِّ

For He that is mighty hath magnified me, and holy 

is His Name; and His mercy is on them that fear 

Him, throughout all generations.  (Refrain) 

لأنَّ القَديرَ صَنَعَ بي عَظائِمَ وقُدُّوسٌ اسْمُهُ، ورَحْمَتُهُ 
)اللازمة(إلى جيلٍ فَجيلٍ للذينَ يَتَّقونَهُ.   
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He hath put down the mighty from their seat, and 

hath exalted the humble and meek. He hath filled 

the empty with good things, and the rich hath He 

sent empty away. (Refrain) 
 

حَطَّ المُقْتَدِرينَ عَنِ الكَراسي ورَفَعَ المُتَواضعينَ، مَلَأ 
الجِياعَ مِنَ الخَيْراتِ، والأغْنِياءَ أرْسَلَهُم فارِغينَ. 

 )اللازمة( 
 

Ode 9 (1). Magnify, O my soul, her that is more 

honorable and more glorious than the hosts on 

high. 

A strange and marvelous mystery do I 

behold; the cave is a heaven; the Virgin a 

cherubic throne; the manger a space wherein 

Christ God the Uncontainable One hath 

reclined. Him do we praise and magnify. 

 

مي يا نفسييي من هي أكرمُ قدراً وأرفعُ مجْداً   -9 عظِّ
 العلُْويَّة.مِنَ الأجْنادِ 

سَماءً   المَغارَةَ  مُسْتَغْرَباً،  عَجيباً  سِرّاً  أشاهِدُ  إنَّني 
والبَتولَ عَرْشاً شاروبيميّاً، والمِذْوَدَ مَحَلاًّ شَريفاً، الذي 
مَكانٍ،   في  المَوْسوعِ  غَيْرُ  الإلهُ،  المَسيحُ  فيهِ  اتَّكَأَ 

 فَلْنُسَبِّحْهُ مُعَظّمين. 

THE LITTLE LITANY 

Deacon: Again and again, in peace, let us pray to the 

Lord. 

Choir: Lord, have mercy. 

Deacon: Help us; save us; have mercy on us; and 

keep us, O God, by Thy grace. 

Choir: Lord, have mercy. 

Deacon: Calling to remembrance our all-holy, 

immaculate, most-blessed and glorious 

Lady Theotokos and ever-virgin Mary, 

with all the saints: let us commend 

ourselves and each other, and all our life 

unto Christ our God. 

Choir: To Thee, O Lord. 

Priest: For all the powers of Heaven praise Thee, 

and unto Thee do they ascribe glory: to the 

Father, and to the Son, and to the Holy Spirit; 

now and ever, and unto ages of ages. 

Choir: Amen. 

:  أيْضاً وأيْضاً بِسَلامٍ إلى الرَّبِّ نَطْلُب. الشماس  
:   يا ربُّ ارْحَمْ. الجوق    

ا اُلله :  أعُْضُدْ وَخَلِّصْ وارْحَمْ واحْفَظْنا ي الشماس
 بِنِعْمَتِكَ. 
:    يا ربُّ ارْحَمْ. الجوق   

: بعدَ ذِكْرِنا الكُلِّيَّةَ القَداسةِ، الطاهِرَةَ، الفائِقَةَ الشماس
البَرَكاتِ المَجيدة، سَيِّدَتَنا والِدةَ الإلهِ  

يسين،   الدائِمَةَ البَتوليَّةِ مَرْيَمَ مَعَ جَميعِ القِدِّ
ضاً وَكُلَّ حَياتِنا  لِنودِعْ أنْفُسَنا وبَعْضُنا بَعْ 

 لِلْمَسيحِ الإله. 
:    لكَ يا رَب. الجوق   

ماواتِ، ولَكَ     الكاهن: لأنَّه إيّاكَ تُسَبِّحُ كُلُّ قُوّاتُ السَّ
يُرْسِلونَ المَجْدَ أيُّها الآبُ والإبنُ والرّوحُ 
القُدُسُ، الآنَ وكلَّ أوانٍ وإلى دهْرِ  

 الداهرين. 
:    آمين. الجوق   

Holy is the Lord our God. (THRICE) 

Exalt ye the Lord our God, and worship at 

His footstool, for He is holy. 

 (ثلاثاً قُدّوسٌ هُوَ الرَّبُّ إلهُنا. )

إرْفَعوا الرَّبَّ إلهَنا، واسْجُدوا لِمَوْطِئِ قَدَمَيْهِ، لأنَّ الرَّبَّ 
 إلهَنا قُدّوسٌ هو. 
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THE SECOND EOTHINON DOXASTICON IN TONE TWO 

Glory to the Father, and to the Son, and to the 

Holy Spirit. 

They who were with Mary came and brought 

with them ointments; and as they were at a 

loss how to achieve their desire, they saw that 

the stone had been rolled, and a divine young 

man removed all anxiety and trouble from 

their souls by saying, The Lord Jesus hath 

risen. Wherefore, they proclaimed to His 

Disciples, that they should hasten to Galilee 

and behold Him, risen from the dead; for He 

is the Lord, the Giver of Life. 

 .المَجْدُ للآبِ والإبنِ والروحِ القدَسِ 
وَميَ  يينَ  وافيَ رييَم،  ميَ عَ  ميَ نَّ  كيُ اليليَّواتيي  طيُييوبٌ. إنَّ  نَّ  هيُ عيَ

، رَأَيْنَ   أمولِهِنَّ وَبَينَمييا هُنَّ مُتَحَيِّراتٌ، كَيَ  يَظْفِرْنَ بِمييَ
د أَزالَ انْزِعيياجَ   ا قييَ ا إلَهيييًّ د دُحرِجَ، وَشييييييييييييييييابييًّ الحَجَرَ قييَ
رْنَ  هِنَّ بِقَوْلِهِ: قامَ الرَّبُّ يَسييييييييييوع. لِذَلِكَ، بَشييييييييييِّ نُفوسييييييييييِ

رِعو  ليلِ لِيَرَوهُ تَلاميذَهُ الكارِزينَ بِهِ، أَنْ يُسيييييييييْ ا إلى الجَّ
بُ  هُ الرَّبُّ الواهييِ ا مِن بَينِ الَأمْواتِ بِمييا أَنييَّ نيياهِضييييييييييييييييً

 الحَياة.

Both now and ever, and unto ages of ages. Amen.  

Most blessed art thou, O Virgin Theotokos, 

for through Him that was incarnate of thee is 

Hades despoiled, Adam is recalled from the 

dead, the curse is made void, Eve is set free, 

death is slain, and we are endowed with life. 

Wherefore, in hymns of praise, we cry aloud: 

Blessed art Thou, O Christ our God, Who is 

thus well pleased, glory to Thee. 

اهِرينَ. آمين.  الآنَ وكُلَّ أَوانٍ وإلى دَهْرِ الدَّ
هِ   دَةَ الإلييَ لِّ البَرَكيياتِ، يييا والييِ ةُ عَلى كييُ أَنييتِ هِيَ الفييائِقييَ

بِيَتْ  دِ العَذراء، لَأنَّ الجَحيمَ قَدْ سييييييُ طَةِ المُتَجَسييييييِّ بِواسييييييِ
وَحَوّاءَ   بيييييادَتْ،  ةَ  واللَّعنيييييَ ةً،  ثيييييانِييييييَ دُعِيَ  وَآدَمَ  كِ،  مِنيييييْ
كَ  ذَليييِ د حَيِيْنيييا. فَليييِ تْ، والمَوْتَ أُمييييتَ، وَنَحنُ قيييَ انعَتَقيييَ
بِّحُ هاتِفين: مُبارَكٌ أَنْتَ أَيُّها المَسييحُ إلَهُنا، يا مَن  نُسيَ

، المَجدُ لَك.  هَكَذا سُرَّ
THE GREAT DOXOLOGY IN TONE TWO 

Glory to Thee, who has shown us the Light. Glory to 

God in the highest, and on earth peace, good will 

among men. 

المَجْدُ لَكَ يا مُظهِرَ النور، المَجْدُ لِله في العَلاءِ، وعلى  
لامُ، وفي النّاسِ المَسَرّة.  الأرْضِ السَّ

We praise thee, we bless Thee, we worship Thee, we 

glorify Thee, we give thanks unto Thee for Thy great 

glory. 

دُكَ، نَشْكُرُكَ مِنْ أجلِ   نُسَبِّحُكَ نُبارِكُكَ، نَسْجُدُ لَكَ نُمَجِّ
 عظيمِ جَلالِ مَجْدِك. 

O Lord, heavenly King, God the Father Almighty; O 

Lord, the only begotten Son, Jesus Christ; and the 

Holy Spirit. 

، الإلهُ، الآبُ الضابِطُ   ماويُّ أيُّها الرَّبُّ المَلِكُ، السَّ
الكُلّ. أيُّها الرَّبُّ الإبْنُ الوَحيدُ، يا يَسوعُ المَسيحِ، ويا 

 أيُّها الرّوحُ القُدُس.
O Lord God, Lamb of God, Son of the Father, that 

takest away the sin of the world, have mercy on us, 

thou that takest away the sins of the world. 

أيُّها الرَّبُّ الإلهُ، يا حَمَلَ اِلله يا ابنَ الآبِ، يا رافِعَ 
 خطيئةِ العالَمِ ارْحَمْنا، يا رافِعَ خَطايا العالَم.

Receive our prayer, Thou that sittest at the right 

hand of the Father, and have mercy on us. 
 تَقبَّلْ تَضَرُّعَنا أيُّها الجالِسُ عَنْ يمينِ الآبِ وارْحَمْنا. 
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For Thou only art holy, Thou only art the Lord, O 

Jesus Christ, to the Glory of God the Father. Amen. 
وسٌ، أنْتَ وَحْدَكَ الرَّبُّ يَسوعُ   لأنَّكَ أنْتَ وَحْدَكَ قُدُّ

 المَسيحُ، في مَجْدِ اِلله الآبِ، آمين.  
Every day will I bless Thee, and I will praise Thy 

Name forever; yea, forever and ever. 
، وإلى أبَدِ  في كُلِّ يَومٍ أُبارِكُكَ، وأُسَبِّحُ اسْمَكَ إلى الأبَدِ 

 الأبَد. 
Vouchsafe, O Lord, to keep us this day without sin.  .ٍلْنا يا رَبُّ أنْ نُحْفَظَ في هذا اليَومِ بِغيِر خَطيئة  أهِّ
Blessed art Thou, O Lord God of our Fathers, and 

praised and glorified be Thy Name forever. Amen. 
دٌ اسْمُكَ مُبارَكٌ أنْتَ يا رَبُّ   إلهَ آبائِنا، وَمُسَبَّحٌ ومُمَجَّ
 إلى الأبدِ، آمين. 

Let Thy mercy, O Lord, be upon us, as we do put our 

hope in thee. 
 لِتَكُنْ يا رَبُّ رَحْمَتُكَ علَيْنا، كَمِثْلِ اتِّكالِنا عَليك. 

Blessed art Thou, O Lord: teach me Thy statutes. 

(Thrice)  
 مُبارَكٌ أنْتَ يا رَبُّ عَلِّمْني حُقوقَك. )ثلاثاً( 

Lord, Thou hast been our refuge in all generations. I 

said: Be merciful unto me; heal my soul, for I have 

sinned against Thee. 

يا رَبُّ مَلْجأً كُنْتَ لنا في جيلٍ وجيلٍ، أنا قلْتُ يا رَبُّ 
 ارْحَمْني واشْفِ نَفسي لأنَّني قد خَطِئْتُ إليك. 

Lord, I have fled unto Thee: teach me to do Thy will, 

for Thou art my God. 
يا رَبُّ إليكَ لجأتُ فَعَلِّمْني أنْ أعْمَلَ رضاكَ، لأنَّكَ 

 أنتَ هُوَ إلهي. 
For with Thee is the fountain of life; in Thy light shall 

we see light. 
 لأنَّ مِنْ قِبَلِكَ عيْنَ الحياةِ، وبِنورِكَ نعاينُ النور. 

O continue Thy lovingkindness unto them that know 

Thee.  

Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal: have mercy 

on us. (Thrice) 

 فابسُطْ رَحْمَتَكَ على الذين يعرِفونَكَ. 
قُدّوسٌ اُلله، قُدّوسٌ القويّ، قُدّوسٌ الذي لا يموتُ  

 ارحَمْنا. )ثلاثاً( 
Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy 

Spirit. 
 المَجْدُ لِلآبِ والإبنِ والرّوحِ القُدُسِ. 

Both now and ever, and unto ages of ages. Amen.  .الآنَ وكُلَّ أوانٍ وإلى دَهْرِ الداهِرينَ، آمين 
Holy Immortal, have mercy on us.  ُارحَمْنا. قُدّوسٌ الذي لا يَموت  
Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal: have mercy 

on us. 
ارْحَمْنا.  قُدّوسٌ اُلله، قُدّوسٌ القَويّ، قُدّوسٌ الذي لا يَموتُ     

TROPARION IN TONE FOUR 

Today is Salvation come into the world. Let 

us sing praises to Him Who arose from the 

grave, the Author of our life; for having by 

Death destroyed death, He hath given us 

victory and Great Mercy. 

 

اليومَ صارَ الخلاصُ للعالمِ فلنُسَبِّحِ الذي قامَ مِنَ  
القَبْرِ، عُنْصُرَ حياتِنا، لأنّه إذْ قَدْ حَطَّمَ المَوْتَ 

الظَفَرَ والرَّحْمَةَ العُظمى. بالمَوْتِ، مَنَحَنا   
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Divine Liturgy Variables on Sunday, December 05, 2021 

Tone 7 / Eothinon 2; God-bearing Father Sabbas the Sanctified 

& Tenth Sunday of Luke 

Martyr Diogenes; Venerable Nektarios of Yagaris Kelli and Philotheos of Karyes on 

Athos; Gurios, missionary bishop of Kazan; Venerable Nektarios of Bitol in Bulgaria  

Deacon: For Metropolitan Paul, Archbishop John, 

and for their quick release from captivity and safe 

return, let us pray to the Lord.  

الشماس: مِنْ أجلِ المِتْروبوليتِ بولُسَ والمطْرانِ يوحنا وفَكِّ 
 الرَّبِّ نَطْلُب. أسْرِهِما وعَوْدَتِهِما سالِمَيْنِ، إلى 

THE EISODIKON (ENTRANCE HYMN) OF ORDINARY SUNDAYS 

Come, let us worship and fall down before Christ. 

Save us, O Son of God, Who art risen from the 

dead; who sing to Thee. Alleluia. 

خَلِّصْنا يا  هَلُمّوا لِنَسْجُدْ ونَرْكَعْ لِلْمَسيحِ، مَلِكِنا وإلهِنا.  
لَكَ.    ،ابْنَ الله لِنُرَتِّلَ  الأموات،  بَيْنِ  مِنْ  قامَ  مَنْ  يا 
 .هَلِلوييا

RESURRECTIONAL APOLYTIKION IN TONE SEVEN 

Thou didst shatter death by Thy Cross, Thou 

didst open paradise to the thief; Thou didst 

turn the sadness of the ointment-bearing 

women into joy. And didst bid Thine Apostles 

proclaim a warning, that Thou hast risen O 

Christ, granting to the world the Great Mercy. 

حْتَ لِلِّصِّ الفِرْدَوْس،  حَطَمْتَ بِصَليبِكَ المَوْتَ، وفَتَ 
يبِ، وأمَرْتَ رُسُلَكَ أنْ  لْتَ نَوْحَ حامِلاتِ الطِّ وَحَوَّ
يَكْرِزوا، بأنَّكَ قَدْ قُمْتَ أيُّها المَسيحُ الإلهُ، مانِحاً 

 العالَمَ الرَّحْمَةَ العُظْمى.

APOLYTIKION OF ST. NICHOLAS IN TONE FOUR 

Thy works of justice did reveal thee to thy community 

as a canon of faith, the likeness of humility and the 

teacher of abstinence, O thou Father and great Bishop 

Nicholas. Wherefore, by humility thou didst achieve 

exaltation, and by thy meekness wealth. Intercede, 

therefore, intercede with Christ that He will save our 

souls. 

قانوناً للإيمانِ، لَقَدْ أظْهَرَتْكَ أفْعالُ الحقِّ لِرَعِيَّتِكَ 
وصورَةً لِلْوَداعةِ، ومُعَلِّماً لِلإمْساكِ، أيُّها الأبُ 

ورَئيسُ الكَهَنَةِ نيقولاوس. فَلِذلِكَ أحْرَزْتَ 
فْعَة، وبالمَسكَنَةِ الغِنى. فَتَشَفَّعْ إلى  بالتَّواضُعِ الرِّ

 المَسيحِ الإلهِ أنْ يُخَلِّصَ نفوسَنا. 
APOLYTIKION OF ST. BARBARA IN TONE EIGHT 

Let us honor Saint Barbara, for she hath broken 

the snares of the enemy; and like a sparrow, she, 

the all-modest maiden, was delivered out of them 

by the help and weapon of the Cross. 

 كَسَرتْ  فقد ، الوقار الجزيلةَ  ، بربارة  القديسةَ  نُكَرِّمَنَّ لِ 
  بمعونةِ  ،  منها  نَجَتْ  وكالعصفور ،  العدوّ  فِخاخَ 

. وسلاحِه الصليبِ   
APOLYTIKION OF ST. SABBAS THE SANCTIFIED IN TONE EIGHT 

The barren wilderness thou didst make 

fertile with the streams of thy tears; and by 

thy deep sighing thou hast given fruit 

through thy struggles a hundred-fold. 

يَّةَ غَيْرَ المُثْمِرَة بِمَجاري دُموعِكَ أَخْصَبَتْ،  إنَّ البَرِّ
إلى مِئَةِ ضِعْفٍ   وبالتَنَهُّداتِ التي مِنَ الَأعْماق

لَأْلَأُ فَصِرْتَ كَوْكَبًا لِلْمَسكونَةِ يَتَ  أَتْعابُكَ أَثْمَرَتْ.
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Accordingly, thou hast become a star for the 

universe, sparkling with miracles. Therefore, 

O righteous Father Sabbas, intercede with 

Christ God to save our souls. 

يا أَبانا البارَّ سابا. بالعَجائِب، فَتَشَفَّعْ إلى المَسيحِ   
* أَنْ يُخَلِّصَ نُفوسَنا. أَنْ يُخَلِّصَ نُفوسَنا. الإلَه  

APOLYTIKION OF THE NATIVITY OF THE THEOTOKOS IN TONE FOUR 

Thy nativity, O Theotokos, hath proclaimed joy 

to the whole world; for from thee hath dawned 

the Sun of Righteousness, Christ our God, 

annulling the curse and bestowing the blessing, 

abolishing death and granting us life everlasting 

رَ بِالفَرَحِ كُلَّ المَسْكُونَة. لَأنَّهُ   مِيلادُكِ يَا وَالِدَةَ  الِإلَه، بَشَّ
مِنْكَ أَشْرَقَ شَمْسُ العَدْلِ، المَسِيحُ إِلَهُنَا، فَحَلَّ اللَّعْنَةَ،  

. حَيَاةً أَبَدِيَّة  وَوَهَبَ البَرَكَة، وَأَبْطَلَ المَوْت، وَأعَْطَانَا  

KONTAKION OF PREPARATION OF CHRIST’S NATIVITY IN TONE THREE 

On this day the Virgin cometh to the cave to 

give birth to * God the Word ineffably, * Who 

was before all the ages. * Dance for joy, O 

earth, on hearing * the gladsome tidings; * 

with the Angels and the shepherds now 

glorify Him * Who is willing to be gazed on * 

as a young Child Who * before the ages is 

God. 

اليومَ العَذْراءَ تَأْتي إلى المَغارَةِ لِتَلِدَ الكَلِمَةَ الذي قَبْلَ  
رُ ولا يُنْطَقُ بِها، فَافْرَحِي أيَّتُها  هُورِ، وِلادَةً لا تُفَسَّ الدُّ

دي مَعَ  المَلائِكَةِ والرُّعاةِ، المَسْكونَةُ إذا سَمِعْتِ، ومَجِّ
الذي سَيَظْهَرُ بِمَشيئَتِهِ طِفْلًا جَديداً وهُو إلهُنا الذي قَبْلَ  

هُور.  الدُّ

THE EPISTLE (For St. Sabbas the Sanctified) 

The saints shall boast in glory. 

Sing unto the Lord a new song. 

The Reading from the Epistle of St. Paul 

to the Galatians. (5:22 -6:2)  

Brethren, the fruit of the Spirit is love, joy, 
peace, longsuffering, kindness, goodness, 
faith, meekness, self-control: against such 
there is no law. And those who belong to 
Christ have crucified the flesh with the 
passions and the lusts. If we live in the 
Spirit, let us also walk in the Spirit. Let us not 
become vainglorious, provoking one another, 
envying one another. Brethren, if a person is 
overtaken in any trespass, you who are 
spiritual should restore such a one in a spirit 
of meekness; looking to yourself, lest you 
also be tempted. Bear one anotherôs 
burdens, and so fulfill the law of Christ.  

 .رنِّمُوا للربِّ ترنيمةً جديدةً   .يفتخِرُ الأبرارُ بالمجْد
 رسولِ إلى أهْلِ فصلٌ من رسالةِ القديسِ بولسَ ال

 .غلاطية
بةُ  رَ الروحِ هوَ مَ نَّ ثَ إ ،يا إِخوةُ   ،والفرحُ  ،المحَّ
 ،والصلاحُ  ،واللطفُ  ،وطولُ الَأناةِ  ،والسلامُ 
والعفاَف. وهذهِ ليسَ ناموسٌ   ،والوداعَةُ  ،والإيمانُ 

ها .ضِدَّ الآلامِ  عَ مَ  مْ جسادَهُ أوالذينَ للمسيحِ صلبوا  
.والشهَوات شُ بالروحِ فلنسلُكْ بالروحِ فإِنْ كنَّا نعي  
.ايضاً  ولا نكُنْ ذوي عُجبٍ  ولا نُغاضِبْ ولا نَحسُدْ  

.بعضُنا بعضاً  حدٌ في زلَّةٍ  أذا أُخِذَ إيا إِخوةُ   
يِنَ مثلَ هذا بروحِ الوداعة. ينتم الروحِ أفأَصلِحوا 

رْ  نتَ ايضاً أنتَ لنفسِكَ لئَلاَّ تُجرَّبَ أوتبصَّ . إِحمِلوا  
الَ بَعضٍ وهكذا أَتِمُّوا ناموسَ المسيح.ثقأ مْ ضُكُ عْ بَ   
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THE GOSPEL (For the Tenth Sunday of Luke) 
The Reading from the Holy Gospel according to St. 

Luke. (13:10-17) 

At that time, Jesus was teaching in one of the 

synagogues on the Sabbath.  And there was a 

woman who had had a spirit of infirmity for 

eighteen years; she was bent over and could not 

fully straighten herself.  And when Jesus saw her, 

He called her and said to her, “Woman, you are 

freed from your infirmity.”  And He laid His hands 

upon her, and immediately she was made straight, 

and she praised God.  But the ruler of the 

synagogue, indignant because Jesus had healed on 

the Sabbath, said to the people, “There are six days 

on which work ought to be done; come on those 

days and be healed, and not on the Sabbath day.”  

Then the Lord answered him, “You hypocrite!  Does 

not each of you on the Sabbath untie his ox or his ass 

from the manger, and lead it away to water it?  And 

ought not this woman, a daughter of Abraham, 

whom Satan bound for eighteen years, be loosed 

from this bond on the Sabbath day?”  As Jesus said 

this, all His adversaries were put to shame; and all 

the people rejoiced at all the glorious things that 

were done by Him. 

الإنْجيلِيِّ لوقا فَصْلٌ شَريفٌ مِنْ بِشارَةِ القِدّيسِ 
 البَشيرِ والتلْميذِ الطاهِر ـ

في ذلكَ الزمانِ، كانَ يسوعُ يعلِّمُ في أحَدِ المجامِعِ 
يَوْمَ السبتِ* وإذا بِامْرأةٍ بِهَا روحُ مَرَضٍ مُنْذُ ثَماني  

سَنَةً، وكانَتْ مُنْحَنِيَةً لا تَسْتَطيعُ أنْ تَنْتَصِبَ عَشْرَةَ 
البَتَّةَ* فلَمَّا رَآها يَسوعُ، دَعاها وقالَ لَهَا: إنَّكِ  
مُطْلَقَةٌ مِنْ مَرَضِكِ* وَوَضَعَ يَدَيْهِ عليْهَا، وفي  
دَتِ الله* فَأَجابَ رئيسُ   الحالِ اسْتَقامَتْ، ومَجَّ

بْتِ، وقالَ  المَجْمَعِ، وهُوَ مُغْتاظٌ لإ  بْراءِ يسوعَ في السَّ
لِلْجَمْعِ: هِيَ سِتَّةُ أَيّامٍ يَنْبَغِي العَمَلُ فيها. فَفيها  

بْتِ* فَأَجابَ الرَّبُّ   تَأْتونَ وتَسْتَشْفُونَ، لا في يَوْمِ السَّ
وقالَ: يا مُرائِي! أليْسَ كُلُّ واحِدٍ مِنْكُمْ يَحُلُّ ثَوْرَهُ أَوْ 

بْتِ  مِنَ الْمِذْوَدِ ويَنْطَلِقُ بِهِ فَيَسْقيهِ؟*   حِمارَهُ في السَّ
يْطانُ مُنْذُ   وهَذِهِ، وهِيَ ابْنَةُ إبراهيمَ التي رَبَطَها الشَّ
ثَماني عَشْرَةَ سنَةً، أمَا كانَ يَنْبَغِي أنْ تُطْلَقَ مِنْ  
هذا الرِّباطِ يومَ السبْتِ؟* ولَمَّا قالَ هذا، خَزِيَ كُلُّ 

فَرِحَ الجَمْعُ بِجَميعِ الُأمورِ  مَنْ كانَ يقاوِمُهُ، و 
 المَجيدَةِ التي كانَتْ تَصْدُرُ مِنْهُ.

THE DISMISSAL 

Priest: May He Who rose from the dead, 

Christ our true God, through the intercessions 

of His all-immaculate and all-blameless holy 

Mother; by the might of the Precious and Life-

giving Cross; by the protection of the 

honorable Bodiless Powers of Heaven; at the 

supplication of the honorable, glorious 

Prophet, Forerunner and Baptist John; of the 

holy, glorious and all-laudable apostles; of 

أيُها المَسييييييحُ إلهُنا الحَقيقي، يا مَنْ قامَ مِن   الكاهن:
كَ الكُلِّيَّةِ الطَهارَةِ والبَريئَة  فاعاتِ أُمِّ بينِ الأمواتِ، بِشييَ
ليييبِ الكَريمِ المُحْييق  دْرةِ الصييييييييييييييَ بٍق وبقييُ لِّ عَيييْ مِنْ كييُ
ةِ  العييييادِمييييَ ةِ  مييييَ ةِ المُكَرَّ ميييياوِيييييَّ السييييييييييييييَ وبِطِلْبيييياتِ القُوّاتِ 
الأجْسيييييييييييييييادِق والنَبِيِّ الكَريمِ السيييييييييييييييابِقِ المَجييدِ يوحَنيّا  
لِ، وسيييييييائِرِ  رَّفينَ الرُّسيييييييُ ينَ المُشيييييييَ المَعْمَدانق والقديسيييييييِّ

رَّفينَ  لِ المُشييَ  الجَديرينَ بِكُلِّ مَديحق وَأبِينَا الجَلِيلِ  الرُّسييُ
ةِ  اقِفيَ ذَهَبِيِّ الْفَمْ رَئيسِ أسييييييييييييييَ ينَ يُوْحَنيَّا اليْ يْسييييييييييييييِ فِي الْقيِدِّ
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our father among the saints, John 

Chrysostom, archbishop of Constantinople, 

whose Divine Liturgy we have now 

celebrated; of the holy, glorious and right-

victorious Martyrs; of our venerable and God-

bearing Fathers; of Saint N., the patron and 

protector of this holy community; of the holy 

and righteous ancestors of God, Joachim and 

Anna; of our Venerable and God-bearing 

father Sabbas the Sanctified; Martyr 

Diogenes; Venerable Nektarios of Yagaris 

Kelli and Philotheos of Karyes on Athos; 

Gurios, missionary bishop of Kazan; and 

Venerable Nektarios of Bitol in Bulgaria, 

whose memory we celebrate today, and of all 

the saints: have mercy on us and save us, 

forasmuch as He is good and loveth mankind. 

ةق   ريفييَ ةِ الشييييييييييييييَ دْمييَ ذِهِ الخييِ بِ هييَ ة، كيياتييِ الْقسييييييييييييييطنطينِيييَّ
هَداءِ المُتَأَلِّقينَ بالظَفَرِق  والقِدّيسيييييييييييينَ المَجيديِنَ الشيييييييييييُّ

حينَ باَق والقدّيسِ )يييييييييييييييييييييييةِ( وآبائِنا الأبْرارِ ا لمُتَوَشيييييييييِّ
)فُلان، فُلانة( شَفِيْعِ)يييييييييةِ( وَحامي)يييييييييةِ(  هَذِهِ الرَِّ يَّةِ 
يقَيْنِ جَدَّي المَسيييحِ الإلهِق  يْنِ الصييدِّ يسييَ سييةق والقِدِّ المُقَدَّ

سِ    ابَا المُتَقَدِّ َِ ســــَ اِ با والبَّارِ وأَبِينَا البَّارِ المُتَوشــــِّ
يلُوثِيُوسَ الذينَ مِنْ آثُوس  غوريوسَ  نِكْتَاريُوسَ وفِ 

كِ زَازاو  والبَّارِ نِكْتَاريُوسَ مِنْ بُلْرَاريا   ُِ الذينَ أُســـْ
دّيسيييييييييييييييييييكَ، ارْحَمنييييا   ذْكييييارَهُمُ اليَوْم، وجَميعِ قييييِ نُقيمُ تييييَ

 وخَلِّصْنا بِما أنَّكَ صالِحٌ ومُحِبٌّ لِلْبَشَر.

Priest:  Through the prayers of our holy fathers, Lord 

Jesus Christ our God, have mercy upon us and save 

us. Amen 
  

لَواتِ آبائِنا القِدّيسييينَ، أيُّها الرَّبُّ يَسييوعُ  :الكاهن بِصييَ
 آمين. المَسيحُ إلهُنا، ارْحَمْنا وخَلِّصْنا.

 سرّ تجسّد الكلمة

 .علينا أن نعرف من هو هذا الذي صييييييار جسييييييدًا وسييييييكن بيننا (. لكي ندرك عظمة السييييييرّ،  ١٤: ١والكلمة صييييييار جسييييييدًا...  )يو  "
)يييييييييييييييو   الييييييييييييييدهييييييييييييييور  قييييييييييييييبييييييييييييييل  الييييييييييييييذي  الييييييييييييييجييييييييييييييوهيييييييييييييير  الييييييييييييييفييييييييييييييائييييييييييييييق  الييييييييييييييكييييييييييييييلييييييييييييييميييييييييييييية  ه   .(١:  ١إنييييييييييييييّ

)ييييو   اليييجيييميييييييع   ه  فيييوق  حصيييييييييييييييييرًا٣١:  ٣إنيييييييّ الله  إليييى  اليييميييقيييييييدّس  اليييكيييتييييييياب  ليييغييييييية  فيييي  يشييييييييييييييييييييير  مصيييييييييييييييييطيييليييح  وهيييييييذا   ،). 
ا الكلمة الذي  به كان كلّ شيييييء ومن دونه لم يكن شيييييء ممّا كان  )يو   ( أي إنّه الخالق الذي تدين له كلّ الخليقة  ٣: ١وهو أيضييييً

ييييييييييييييييييييييدييييييييييييييييييييييه عيييييييييييييييييييييميييييييييييييييييييييل  نيييييييييييييييييييييحييييييييييييييييييييين  ضيييييييييييييييييييييييييييييييييييمييييييييييييييييييييينيييييييييييييييييييييهيييييييييييييييييييييا  ومييييييييييييييييييييين   .بيييييييييييييييييييييوجيييييييييييييييييييييودهيييييييييييييييييييييا، 
القديم في خيمة    الله الكلمة  صييار جسييدًا وسييكن بيننا، ورأينا مجده ، كما يشييهد الإنجيليّ يوحنّا. سييكن بيننا كما سييكن هو بين شييعبه

الييييييييييييييييييييييييييييييييهيييييييييييييييييييييييييييييييييييييييييييييييييييييييييييييييييكييييييييييييييييييييييييييييييييل  فييييييييييييييييييييييييييييييييي  ذلييييييييييييييييييييييييييييييييك  وبييييييييييييييييييييييييييييييييعييييييييييييييييييييييييييييييييد   .الشيييييييييييييييييييييييييييييييييييييييييييييهييييييييييييييييييييييييييييييييادة 
لقد صييييار جسييييد الله الكلمة المسييييكن الحقيقيّ الذي لم تصيييينعه يد، الهيكل الحقيقيّ دون سييييواه، الذي يحقّق الكنيسيييية عندما يجمعها  
أليييييييييوهيييييييييييييييييييتيييييييييه  ميييييييييعيييييييييايييييييييينييييييييية  ا  ييييييييييوحييييييييينيييييييييّ اليييييييييبشيييييييييييييييييييييييييييييييير  ييييييييييقصييييييييييييييييييييييد  ميييييييييجيييييييييده   وبيييييييييقيييييييييوليييييييييه  رأيييييييييينيييييييييا   .وييييييييييرأسييييييييييييييييييييييهيييييييييا. 

 .المبنيّ في أورشييييييييييييييليم، هكيذا سييييييييييييييكن مجيد لاهوتيه بملئيه في الجسييييييييييييييد اليذي اتّخيذه الكلميةفكميا كيان مجيده في الهيكيل، المسييييييييييييييكن 
 .(٩:  ٢وهذا ما يعلّمه الرسيييييييييييييول بولس في رسيييييييييييييالته إلى أهل كولسيييييييييييييي:  الذي فيه يسيييييييييييييكن كلّ ملء اللاهوت جسيييييييييييييديًا  )كول  

ا لم يُعطِ أحد ملء النعمة والحقّ إلا يسيييوعُ  كلا الرسيييولين يدكّدان أنّ الألوهة الواحدة بكمالها سيييكنت في جسيييد يسيييوع المسييييح. ولهذ 
بييييييييييييييه يييييييييييييييدميييييييييييييين  ميييييييييييييين  كييييييييييييييلّ  اليييييييييييييينييييييييييييييعييييييييييييييم  ييييييييييييييينييييييييييييييال  وحييييييييييييييده  مييييييييييييييلييييييييييييييئييييييييييييييه  وميييييييييييييين   .الييييييييييييييمسييييييييييييييييييييييييييييييييييييييييييح، 
تقبلييييييه لم  تييييييه  خيييييياصييييييييييييييّ يعرفييييييه،  لم  العييييييالم  لكن  خلقييييييه.  هو  الييييييذي  العييييييالم  لييييييه،  مييييييا  إلى  أي  تييييييه  خيييييياصييييييييييييييّ إلى  جيييييياء  ه   ...إنييييييّ
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أبيييينييييييي يصييييييييييييييييييييييروا  أن  ا  سيييييييييييييييييلييييطيييييييانيييييييً أعييييطييييييياهييييم  فييييقيييييييد  بيييييييه،  آميييينييييوا  اليييييييذييييين  أي  قييييبييييلييييوه،  اليييييييذييييين  ا  )يييييو  أميييييييّ الله   .(١٢:  ١اء 
د الكلمة إلهنا أمرًا عرضييييييًّا جاء كردّة فعل على تصيييييرّف بشيييييريّ ما، إنّما كان حسيييييب قصيييييد الله الذي هكذا شييييياء منذ  لم يكن تجسيييييّ

رومييييييييييييييييييييييييييييييييييييية   فييييييييييييييييييي  نييييييييييييييييييقييييييييييييييييييرأ  كييييييييييييييييييمييييييييييييييييييا   .٢٠:  ١بييييييييييييييييييطييييييييييييييييييرس  ١و    ٢٥:  ٣الييييييييييييييييييدهييييييييييييييييييور، 
د ابنِ الله  سيييييييييييييرّ التق  ."…وى العظيم: الله ظهر في الجسيييييييييييييد إنّه سيييييييييييييرّ، كونه عمل الله. ولذلك يسيييييييييييييمّي الرسيييييييييييييول بولس تجسيييييييييييييّ

لب من أجلنا وقام  د الله الكلمة وصيييييييييُ إنّه السيييييييييرُّ الخفيّ منذ الدهور، الذي لم يكن معلومًا عند الملائكة، والذي ظهر لنا حين تجسيييييييييّ
لييييييييييييييينيييييييييييييييا الله  ة  ميييييييييييييييحيييييييييييييييبيييييييييييييييّ فيييييييييييييييهيييييييييييييييي  السيييييييييييييييييييييييييييييرّ  هيييييييييييييييذا  جيييييييييييييييوهييييييييييييييير  ا  أميييييييييييييييّ  .ليييييييييييييييتيييييييييييييييبيييييييييييييييرييييييييييييييييرنيييييييييييييييا. 

ما انطلق من محبّة الله. فالإنجيليّ يوحنّا يشيييييرح لنا هذا السيييييرّ كالآتي: بِهذَا يتّفق الرسيييييل في تعليمهم أنّ إرسيييييال الِابن إلى العالم إنّ 
فييييييياليْميَحيَ  هِ.  بيييييييِ ا  ييييييييَ نيَحيْ ليِكيَيْ  اليَمِ  اليْعيييييييَ إِليَى  ييييييييدَ  اليْوَحيِ هُ  ابيْنيييييييَ لَ  أَرْسيييييييييييييييييييييَ دْ  قيييييييَ اَلله  أَنَّ  ا:  فيِيينيييييييَ اِلله  ةُ  بيييييييَّ ميَحيَ رَتْ  هيِ هيييييييذاأُظيْ فيي  تيكيمين  ةُ   :بيييييييَّ

ا نيييييييَ بييييْ بييييَ أَحييييْ نُ  حييييْ نييييَ ا  نيييييييَ أَنييييَّ سَ  يييييْ )  لييييَ ا   انيييييييَ اييييييييَ طيييييييَ خييييَ لييييِ ارَةً  فيييييييَّ كييييَ هُ  نيييييييَ ابييييْ لَ  وَأَرْسيييييييييييييييييييييَ ا،  نيييييييَ بييييَّ أَحييييَ وَ  هييييُ هُ  أَنيييييييَّ لْ  بيييييييَ  .( ١٠-٩:  ٤يييييو  ١اَلله، 
عييييييييييييييييييييييييييييييييييييييييييييييييينييييييييييييييييييييييييه الأميييييييييييييييييييييييير  عيييييييييييييييييييييييين  يييييييييييييييييييييييييتييييييييييييييييييييييييحييييييييييييييييييييييييدّث  بييييييييييييييييييييييييولييييييييييييييييييييييييس   :والييييييييييييييييييييييييرسيييييييييييييييييييييييييييييييييييييول 

)رومييييييييييييية  " ا  نيييييييَ ليييييِ أَجيييييْ مييييين  ييييييحُ  مَسييييييييييييييييييِ اليييييْ اتَ  ميييييييَ اةٌ  طيييييييَ خيييييُ دُ  عيييييييْ بيييييَ نُ  حيييييْ وَنيييييَ هُ  لَأنيييييييَّ ا،  نيييييييَ ليييييَ هُ  تيييييييَ بيييييَّ حيييييَ ميييييَ نَ  ييييييَّ بيييييَ اَلله  ن   .(٥:  ٨وَليييييكيييييِ
طِيئة،  ع الرسول بولس في علاقة إرسال الِابن في الجسد مع تبريرنا من الخطايا، يقول:  فَاَ إِذْ أَرْسَلَ ابْنَهُ فِي شِبهِ جَسَدِ الخَ ويتوسّ 

دِ بل بَ الجسييييَ الِكِينَ ليس حَسييييَ دِ، لِكَي يَتِمَّ برُّ النّامُوسِ فِينَا، نَحنُ السييييّ وحِ . )رو  وكذبيحة خَطيئة، دَانَ الخَطيئةَ فِي الجسييييَ بَ الرُّ حَسييييَ
(. ولا شيييكّ في أنّ ما يكتبه الرسيييل يرتكز على ما كشيييفه ربُّنا يسيييوع المسييييح لنا حين قال:  لأنّهُ هكذا أَحَبَّ اُلله العالَمَ حَتّى  ٤-٨:٣

ة    الَأبيييييييدييييييييّ اليييييحييييييييييييياةُ  هُ  ليييييييَ ونُ  كيييييُ تيييييَ لْ  بيييييييَ هِ،  بيييييييِ نُ  دْميييييِ ييييييُ نْ  ميييييَ لُّ  كيييييييُ كَ  ليييييييِ هيييييْ ييييييَ لا  ليييييكيييييي  اليييييوَحيييييييييييييدَ،  هُ  ابييييينيييييييَ ذَلَ   .(١٦:  ٣)ييييييو  بيييييييَ
ا أن   يخلق العالم، وأن ينير كلّ إنسييييييييييان آتٍ إلى العالم، وأن يخلّصييييييييييه من  هي محبّة الله الأزليّة التي كوّنت قصييييييييييده الأزليّ أيضييييييييييً

كناه بيننا، وإفاضييتِه النعمةَ والحقَّ على كلّ الذين يدمنون به ويدمّنونَه على حياتِهم.  لأنّ كلّ الأم ده وسييُ ر  و الخضييوع للخطيئة بتجسييّ
( بيييييييييييييييييييوليييييييييييييييييييس  اليييييييييييييييييييرسيييييييييييييييييييييييييييييييييول  ييييييييييييييييييييكيييييييييييييييييييتيييييييييييييييييييب  أجيييييييييييييييييييليييييييييييييييييييكيييييييييييييييييييم ،   .(١٥:  ٤كيييييييييييييييييييور  ٢مييييييييييييييييييين 

ته الذين ندين له  منذ خلق العالم يفعل الله كلّ شييييييييء لمحبّته البشييييييير. وها هو قد فعل كلّ شييييييييء من أجلنا، جاء إلينا نحن خاصيييييييّ
ل المسيييح على الأرض بوجودنا، وصييار كفّارة من أجلنا، سييكن بيننا وصييار  عمّانوئيل ،  الله معنا  على مدى الدهور. فهل سيينسييتقب

 كميا يليق، فنطرح أمياميه خطياييانيا كي يبرّرنيا منهيا، وينيرنيا بمجيد لاهوتيه السيييييييييييييياكن بيننيا؟ هيل سيييييييييييييينصييييييييييييييير أفضييييييييييييييل من ذي قبيل؟ 
 صار الإله إنسانًا… فهل سنرتقي نحن إلى الاتّحاد بالألوهة؟

About Giving 

We are an indulgent society. If we want something, we get it.  We love receiving gifts—gifts for birthdays, 

gifts for holidays, gifts for jobs well done, and even gifts for no reason whatsoever. Sometimes, we even 

indulge by buying ourselves gifts! Let’s face it—if we want something, we will usually get it. 

Unfortunately, this attitude rubs off on our children. So, how do we teach our children to give generously 

and receive humbly in an age of materialism? How do we let them experience the grace that our Lord and 

Savior Jesus Christ described when he said, “It is more blessed to give than to receive”  (Acts 20:35)? 

The first step is to make giving an important part of your family life. Modeling is critical—you can teach 

more with actions than with words. Lactantius, an early father of our church wrote, “Things that parents 

teach their children cannot have any weight unless they are the first to practice them.” Let your children 

see you giving to others. Let them see the joy it brings you. Let them become involved in giving in any 

way they are able from the time they are very young. Support charities by giving of your time, talents, 

and treasures as you are able. As your children grow, let them help you decide ways to give. 
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Remind your children that there are no small gifts—to illustrate this read the Gospel lesson of the widow’s 

mite to them (Luke 21:1-4). She had nothing, but gave all for God. Even though her donation seemed 

insignificant next to the others, it was more significant to Christ because, “she out of her poverty put in all 

the livelihood that she had.”  

Giving isn’t just charity—we regularly give to our loved ones for various occasions. Involve your children 

in buying presents or have them make gifts for them. The most treasured gift doesn’t need to be expensive 

but it should be something that has been given some thought. If your children are buying a gift, only give 

them a certain amount to spend. Should the gift they choose cost more, have them earn the money through 

helping out around the house.  Depending on their age, you may want to have them earn all of the money 

for the gift. 

Just as important as teaching your children about giving, is conveying the importance of proper 

receiving. It is not wrong for children to want gifts, nor is it wrong for them to accept gifts. However, 

there are a few helpful things to consider. First, just because your child wants something and you can 

afford it, doesn’t necessarily mean they should get it. Learning that what they want isn’t always what 

they need is an essential part of maturation. Children also need to learn that they can’t have everything 

immediately. If the item is appropriate for them to have, they can save their money if they really want it. 

In the process, they will learn vital lesson about money and its value. Research has shown that children 

who get everything they want have a higher incidence of antisocial behaviors as they grow into 

teenagers and adults (for more on this topic, read the book Too Much of a Good Thing by Dan 

Kindlon).  When your children receive 

presents, teach them to be grateful for them by sending thank-you notes—or if they are very young, draw 

thank-you pictures. It is necessary for them to understand that a special thing has been done for them. 

The final, but most important, thing for your children to understand is that everything we have has been 

given to us by God. He entrusted us with these things so that we can be good stewards of them. To be a 

good steward means we use our gifts in a way that would please God. A great story to illustrate this point 

to your children is The Parable of the Talents (Matthew 25:14-30). Remember, children love to give—think 

about all the drawings or trinkets made in school that your child has proudly presented to you. If we use 

our children’s natural inclinations toward giving and make a conscious effort to foster this, they will, as 

St. Paul writes in 2 Corinthians 9:7, “give as he purposes in his heart, not grudgingly or of necessity; for 

God loves a cheerful giver.” Here are a few ideas to get you started: 

This Christmas season, challenge yourself to refocus your priorities. Put the attention on the Birth of 

Christ—preparing your children for the Feast of the Nativity rather than feasting on gifts. Give to the Lord 

by fasting, praying, and giving alms. Remember and teach your children that we have already received 

the greatest gift—Jesus Christ! The question we need to ask is what are we going to give Him? 
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Announcements 

Congratulations: 

Congratulations to George and Dani (Daniel) Saad, sons of Dori & Melissa Saad for being baptized 

by Father Anastasios on November 28th at Saint Sophia Greek Orthodox Church in Bellingham, WA. 

May the Holy Spirit guide their path and bless them through growing faithfully, healthy and 

successfully in their lives. Ameen 

Upcoming Service 

- Saturday, Dec 25th  at 11:30AM at St. Nicholas Cathedral ï The Nativity of our Lord 

and Savior, Jesus Christ 

- Sunday, Jan 9th Holy Epiphany Service and Blessing of the water 

Location:  St John Maximovitch chapel -- (back building of St Nicholas Russian 

Orthodox Cathedral) at 1714 13th Ave, Seattle, WA 98122 

Calendars 2022 

This year we will be receiving special calendars in Arabic from Lebanon in the name of 

our church along with our yearly English calendars. Thank you for the family who 

donated them as they chose to remain anonymous; Make sure to reserve a copy!! 

Christmas Donation 

As we are in the middle of the Christmas Fast in preparation of the Nativity of our Lord 

and Savior Jesus Christ. This is the season of blessing and giving. We are actively 

looking for a location to become our community gathering and worship location; to 

bring our kids together around our tradition and language… ; so please consider 

committing to support your church consistently – 2022 stewardship form is available.  

Church Support through Smile Amazon – Buy your Holiday gifts and support your church!! 

Our mission has been added as a charity on Smile Amazon; which means, now, you 

are able to help your church while shopping at Amazon without having to do an extra 

effort and without any cost to you. If you do so, the church will benefit from 0.5% of 

your purchase from Amazon. Please spread the word among your friends and family. 

In order to do so, please follow the instructions below: 

     https://smile.amazon.com/ , {ŜŀǊŎƘ ƛƴ ŎƘŀǊƛǘȅ ƭƛǎǘ ŦƻǊ ά Holy Nativity of the Theotokos 

Antiochian Missionò verify EIN: 82-2973506,  Select  Holy Nativity of the 

Theotokos Antiochian Mission,  Always login through smile.amazon.comPlease 

remember your church by enrolling in that program and spreading the word.  May 

the Lord bless all your effort. Amen. 
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